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United States

EPA

Washington, DC 20460

Environmental Protection Agency

D Registration
-Amendment

&..Other

QPP Identifier Number

Appllcatlon for Pesticide - Section |

1. Company/Product Number
239-2690

2. EPA Product Manager
Joanne Miller

3. 'Proposed Classification

4. Company/Product (Name)
Weed-B-Gon Spot Weed Killer Concentrate

PM#
PM-23

[Inone  []

Restricted

5. Name and Address of Applicant (Include ZIP Code)
The Scotts Company d/b/a The Ortho Group
14111 Scottslawn Road
Marysville, OH 43041

D Check if this is a new address

EPA Reg. No.

6. Expedited Review. In accordance with FIFRA Section 3(c)(3)(b)(1), my
product is similar or identical in composition and labeling to:

Product Name

Section |l

[:l Amendment - Explain below.

D Final printed labels in response to Agency Ie

X .
: ’% 5?“”’6"? t5hY
|:| Resubmission in response to Agency letter dated XX-XX-XX D “Me Too" Application
4 . MA ¢
{E Notification - Explain below. D Other - Explain below. “A"R 9 2007
Explénation: Use additiona! page(s) if necessary. (For section | and Section I1.)
Notification —Additional brand names and general label revisions per PR Notice 98-10. (See attached

sheet).

Section lll

1. Material This Product Will Be Packaged In:

Child-Resistant Packaging Unit Packaging Water Soluble Packaging 2 Type of Container
Yes™ Yes Yes D Metal
DNo I:I No D No DPlastic
If “Yes” No. per . If “Yes” No. per DGIass
~Certification must Unit Packaging wgt. Container Package wgt. Container
. DPaper
be submitted
' I:]Other (Specify)
3. Location of Net Contents Information 4. Size(s) Retait Container 5. Location of Label Directions
E]Label I::]Container 14.35 & 43.051b [Jon Label _
ElOn Labeling accompanying product
6. Manner in Which Label is Affixed to Product |_—_|Lithograph DOther
DPaper glued
I:IStenciled ,
Section IV
1. Contact Pomt (Complete items directly below for ldent/flcatlon of individual to be contacted, if necessary, to process this application.)
Name Tltle Telephone No. (Include Area Code)
Sheila R. Kendrick Manager, Federal Registrations (937) 644-7214
Certification 6. Date Application

l ce fff\that the statements | have made on this form:and all attachments thereto are true, accurate and complete.
dge that any knowmgly false or mlsleadlng statement may be punishable by fine or imprisonment or both

er applicable Iaw

. Reaceived
(Stamped)

2. Si
BY:

tufe | The

/

3. Title

Manager, Federal Registrations

4. Type Name: Sheﬂ;lR K%ndrlck s

Date: June 16, 2006




The Scotts Company

and Subsidiaries

“Scotts,

June 16, 2006

Joanne Miller, PM-23

Registration Division (7505C)

Office of Pesticide Programs

U.S. Environmental Protection Agency
401 M Street, SW

Washington, DC 20460

Subject: Weed-B-Gon Weed Killer Concentrate
EPA Reg. No. 239-2690

NOTIFICATIONS - additional brand name and general label revisions
Dear Ms. Miller,
We are notifying the Agency of the following revisions:

o Additional brand names for the subject product:
“TotalKill{ (BRAND) Lawn Weed Killer Concentrate «~ ’
+TotalKill is the brand name of the Home Depot line pest control products.

o  We have added the following claims
¢ Covers upto 16,000 sq ft

o Added “The ORTHO Guaranteed”: If for any reason you are not satisfied with this product, mail use proot’
of purchase to obtain a full refund.

o Please add the following EPA Establishments numbers for this product: 239-1A-3" and ‘58996-MO-1"

Enclosed are two (2) copies of each final printed label with changes highlighted to facilitate your review. Shoukd you have any -
questions regarding this NOTIFICATION, please contact me at 937-644-7214.

“This notification is consistent with the provisions of PR Notice 95-2, 98-10 and EPA regulations at 40
CFR 152.46, and no other changes have been made to the labeling or the confidential statement of
formula of this product. I understand that it is a violation of 18 U.S.C. Sec. 1001 to willfully make
any false statement to EPA. I further understand that if this netification is not consistent with the
terms of PR Notice 95-2, 98-10 and 40 CFR 152.46, this product may be in violation of FIFRA and I
may be subject to enforcement action and penalties under sections 12 and 14 of FIFRA”.

14111 Scofislawn Road Marysville, Ohio 43041 937-644-0011
www.scofts.com
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DIRECTIONS FOR USE ?
It is a violation of Federal law to use this product in a manner mconsxstent
with its labeling.

READ ENTIRE LABEL BEFORE USING THIS PRODUCT. USE STRICT LY IN
ACCORDANCE WITH LABEL PRECAUTIONARY STATEMENTS AND DlRECTIONS

SHAKE WELL BEFORE USING.
HOW 10 APPLY

COOL SEASON
GRASSES

Such as bluegrass, fescue, and rye ' !

Apply with a pump up-or hose-end sprayer. For small areas,
‘use 1l ozin.1 gallon of water applied to 250 sq ft.

When using Ortho® Dial ‘N Spray® apphcator Set dial o

1.0z Add 4 l oz {8 Tbs) to sprayer jar. DO NOT ADD
"WATER. Spray evenly over 1,000°sq ft until jar is empty.

AMOUNT
TO USE

original container. ,

After spraying, unused product must be poured back into its |

PR ST T St Augustine, bahia, common Bermuda centipede, zoysia,
GRASSES .also for bent

- Use a one-half rate which is 1 Tbs in one gallon of water
applied t0 250 sq ft

When using Ortho® Dial ‘N Spray® apphcator Set. dial to
15 oz. Add 2 fl oz to sprayer jar. DO NOT ADD WATER

- Spray evenly’over 1,000-sq ft-until jar is empty. After
spraying, unused product must be poured back mto its

~ original container.

“Put 3 fl oz of TotalKill™ g Lawn Weed Killer :
Concentrate into an empty gallon container with trigger -
sprayer. Then add 120.fl oz of tap water. Adjust spray nozzle
to give coarse spray. Aim at center of weed and spray unnl

‘ fohage is weL

WHEN TO USE

+ Use whenever weeds are: -actively growmg in your lawn.

+ The best time to apply is in the spring when weeds are small and achvely
growing with temperatures below 90°F.

» Winter weeds grow in the fall. An application then can prevent many serious
weed problems the following spring.

FOR BEST RESULTS

+ Do not mow for 1 to 2 days before or after application.

« If lawn needs watering, water thoroughly before application.

* Rain or watering 2 hrs after application will not wash away. effectweness

« Do not apply if rainfall is expected within 2 hours. -

» After applying this product, weeds will begin to show visible sn?ns_ of leaf curl
within a few days. One application should be sufficient. Reapplication ca‘n‘ be
made in 3-4 weeks if the weeds have not been killed.

+ Spray when air is calm to avoid any spray drift that might injure desirable plants

AMOUNT
TO USE

FOR SPOT
TREATMENT

i

1

INFORMACION IMPORTANTE PARA LA APLICACION

+ Los céspedes recién sembrados pueden rociarse después de.cortar Ja gramala ..
primera vez. '

+ Las dreas vacfas pueden sembrarse con semillas de grama 3-4 semanas después de
la aplicacion.

* No use este producto para el control de malezas alrededor de arbustos.
omamentales, 4rboles o plantas, evite rociar el follaje y las rafces expuestas

« Se puede retrasar el-reverdecimiento de los- oéspedes con grama San Agustin,
grama ciempiés y grama Bermuda sise usa este producto cuando los céspedes
estan emergiendo del periodo de latericia en primavera o cuando la temperatura
baje de 45°F en las siguientes 72 hotas después de fa aplicacién. -

» No debe rociar engrama alfombra, oreja de ratén/dloondra 0 en céspedes de -
tréboles que no desea eliminar, .

» No lo use en o alrededor de frutas, vegetales o flores.

+ Los céspedes de grama San Agustin pueden ponerse-amarillos después de ]
aplicacién pero se pondran verdes en 2 a 3 semanas.

+ NO SE DEBE USAREN Floratam, una variedad de la grama San Agustfn.

« Algunas gramas Bermuda hibridas pueden ser.sensibles a este producto. .
Comuniquese con el especialista de control de malezas de su Senvicio de éxtension’
local. .

+ NO SE DEBE ROCIAR en.gramas.con estrés por el calor sequfa, etc. El amanllento
ligero del tepe débeifa desaparecer despuéc de 1 semana aproxnmadamente o

MALEZAS QUE CO
Aliso, pataca, 4ster, radicula ‘austriaca, cadillo, aceitilla, correhuela, helenio, berro
amargo de invierno, lupina, cardo santo, lechuga azul, panalillo, escobilla,
plantago, cardo negro, bardana, ambrosia. amargosa/artemisa; celidonia menor,’
cardo canadiense, anicillo, hierba del gato, estalarid, -achicoria, trébol, abrojo,
abrojillo, sesbania comun; sesbania, herbacea, _bomago/achicoria, aurea, crotén,
maguey de agua, diente de le6h, lengua de vaca, verdolaga, cilantriflo; satico,
margarita inglesa, gordolobo, hierba de la sabiduria, verdolaga del caballo,
manzanilla del cerro, mantsania, barba de chivo, vara.de oro, -hiedra rastrera,
yerba del buey, velocilla, hierba del carpintero/hierba de las heridas, ciniquilio,
céitamo, ortiga mansa, capellanes, madreselva, canutilio/cola de caballo, mava. de
Indiana, cuerepillo, hierba santa, éstramonio, moremta pollgono quenopodio
say6n/cenizo, abrojo mexicano, cantties, malva, iva, caperonia, ipomea
tricolor/cazuhuate, .cardo pendiente, mostaza, ortiga, coquillo, hieracium
aurantiacum, acederilla, chirivia, mostacilla brava, centella asiatica, ajonjollitlo,
lepidio/berro de jardin, bledo (maleza), llantén, abeto venenoso, hiedra venenosa,
roble venenoso, fitolaca, diodia, monolepis nuttalliana, lechuga silvestre, primula,
roseta francesa, verdolaga, ‘ambrosia; trébol rojo, rosella, junco, cardo ruso, hierba
de San Juan, acederilla, bolsa del pastor, persicaria, hierba del estornudo, rosa
silvestre surefla, chicalotillo, aguja espariola, nendfar, verénica,-tartago, yerba de
pollo, carraspique, pamplina, zuinaque, girasol (maleza), trébol de olor, Santa
Susana, cardo, linaria (maleza); cardo-ruso, yuca de china, verénica, verbena, ebo,
diodia de Virginia, hiedra de- Virginia; 4ster silvestre, zanahoria silvestre, puerro’ de
vifia/ajo de oso, geranio silvestre, lechuga silvestre, cebolla silvestre, rabano
silvestre, colza silvestre, fresa silvestre, camotillo, sauce, maleza de la bruja,
agritos, epazote; milenrama; ‘berro silvestre y otras malezas de hoja ancha.
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Cantidad a usar

Gramas de
temporada
calida

Cantidad
a usar

Para
tratamiento
focalizado

COMO APLICAR

Tales como pasto azul (Bluegrass), cafuela puntero y ralgrés

Aplique con bomba o con rociador de manguera. Para’
dreas pequefias use 1 0z fl en 1 galén de agua para
aplicar a°250 pies cuadrados.

Cuando use el aplicador Ortho® Dial ‘N Spray®: Coloque
el disco selector en 1 oz. Agregue 4 oz fl

(8 Cdas) al bote det rociador. NO- AGREGUE: AGUA. Rocle
uniformemente sobre 1,000 pies cuadrados hasta que el
bote esté vacio. Después de rociar, el producto que no se
utilice debe verterse de regreso en su envase original. !

_Grama San Agustin, bahfa, Bermuda comin, memplés grama
zoysia, también para grama Bent grass

“Use media medida, que equivale a 1 Cda en un galon-de

agua para aplicar a 250 pies cuadrados.

Cuando use el aplicador Ortho® Dial ‘N Spray®: Cologue el
disco selector en Y2 oz. Agregue 2 oz fl-al bote del rociador.
NO AGREGUE AGUA. Rocie uniformemente sobre 1000 pies
cuadrados hasta’ que ¢l bote esté vacio. Después de rociar, vieta
el producto que no utifice de regreso en su envase original.

Ponga 3 oz fl del Mata malezas de céspedes

_agua del grifo. Ajuste-la boquilla del rociador para obtener

TOTALKILL™ Concentrado en un envase de galén vacio
con un rociador de gatillo. Luego agregue 120 oz fi de

un rocfo grueso. Apunté al centro de la maleza y rocfela
hasta que el follaje esté mojado.

CUANDO USAR

* Use siempre que las malezas esten creCIendo activamente en su oesped

* El mejor momento para aplicar es en la primavera cuando las malezas son
pequefias y estan creciendo activamente con temperaturas abajo de 90°F.

+ Las malezas de inviemo crecen en el otofio. Una aphcacnon en'ese momento
puede prevenir muchos problemas sefios en la siguiente primavera.

PARA OBTENER LOS MEJORES RESULTADOS
* No corte la grama1 6 2 dias antes o después de la aplicacidn. :
» Si el césped necesita riego, debera regar completamente antesdela  ;

aplicacion.

+ La lluvia o regar 2 horas después de la aplicacién no se llevaran su efecﬂvldad
* No aplique si se espera lluvia dentro de las siguientes 2 horas. ;
+ Después de aplicar este producto las malezas empezaran a mostrar signos
- visibles de hojas rizadas a los pocos dias. Una aplicacin debera ser
suficiente. Puede volverse a aplicar en 3-4 semanas si las malezas no han

desaparecido.

+ Debe rociar cuando ef aire esté tranquilo para evitar cualquier rocio a la
deriva que pueda dafiar otras plantas ornamentales que sf desee conservar,

IMPORTANT APPLICATION INFORMATION

* Newly seeded lawns can be sprayed after first mowing.

« Bare spots can be planted with grass seed 3-4 weeks after application.

+ Do not use this product for controlling weeds around ornamental shrubs, trees or
plants, keep spray off-foliage-and exposed-roots.

* St. Augustinegrass, Centipedegrass, and Bermudagrass lawns may have delayed
green-up if this product is used when lawns are emerging from dormancy in the
Spring or when temperature drops below 45°F within 72 hours of appllcatlon

» Do not spray on Carpetgrass, Dichondra, or desirable Clover lawns.

» Do not use on or around fruits, vegetables, or flowers.

+ St. Augustine lawns may be yellowed following application but will tum green in
2 to 3weeks.

+ DO'NOT USE on Floratam, a variety of St. Augustinegrass,

» Some hybrid Bermuda grasses may be sensitive to this product. Contact your-
local Extension Service weed control specialist.

+» DO NOT SPRAY grasses if stressed from heat, drought, etc. Sllght turf yeIIowmg
should disappear after about 1 week.

WEEDS CONTROLLED i | |

Alder, artichoke, aster, Austrian fieldcress, beggar’uck. biden, bindweed, bltten/veed
bitter wintercress, black medic, blessed thistle, blue lettuce, box elder; broomweed;
buckhom, bull thistle, burdock, bur ragweed, buttercup, Canada thistle,
carpetweed, catnip, chickweed, chicory, clover, cockle, cocklebur, coffeebean,
coffeeweed, common sowthistle, creeping Jenny, croton, curly indige, dandefion,
dock, dogbane, dogfennel, elderberry, English daisy, flea bane (daisy), flixweed,
Florida pusley, Frenchweed, galinsoga, goatsbeard, goldenrod, ground ivy,
gumweed, hawkweed, healall, heart ?eaéJ drymary, hemp, henbit, hoary cress,
honeysuckle, horsetail, Indiana mallow, ironweed, jewelweed, jimsonweed, kochia,
knotweed, lambsquarter, locoweed, lupine, mallow, marshelder, Mexicanweed,
mormingglory, musk thistle, mustard, nettle, nutgrass, orange hawkweed, oxalis,
parsnip, pennycress, pennywort, peppergrass, pepperweed, pigweed, plantain,
poison hemlock, poison ivy, poison oak; pokeweed, poorjoe, povertyweed, prickly
lettuce, primrose, puncture vine; purslane, ragweed, red clover, red sorrel, rush,
Russian thistle, St. Johnswort, sheep sorrel, shepherdspurse, smartweed,
sneezeweed, Southern wild rose, sowthistle, Spanishneedle, spatterdock, -
speedwell, spurge, spurweed, stinkweed, stitchwort, sumac, sunflower, sweet
clover, tarweed, thistle, toadflax, tumbleweed, velvet leaf, Veronica; vervain, vetch,
Virginia buttonweed, Virginia creeper, wild aster, wild carot; wild garlic, wild
geranium, wild lettuce, wild onion, wild-radish, wild rape, wild strawberry, wild
sweet potato, willow, witchweed, woodsorrel, wormseed, yarrow yellow rocket, and
other broadleaf weeds.

-

d STORAGE AND DISPOSAL | i |

STORAGE: To be stored in ongmal container and placed in area inaccessible
to children.

DISPOSAL: i empty: - Do not reuse this container. Place in trash or offer
for recycling if available. If partly filled: -:Call your local solid waste agency
or 1-800-CLEANUP for disposal instructions. Never place unused product
down any indoor or outdoor drain.

2
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PRECAUTIONARY STATEMENTS ' ‘ A

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS ~
WARNING '
Causes substantial but temporary eye injury. Harmful if swallowed, inhaled or ab-

sorbed through skin. Do not get in eyes or on clothing. Avoid breathing spray mist
and contact with skin. Wear goggles or face shield, long pants, long-sleeved shirt,
socks, shoes and chemical resistant gloves when mixing, loading or applying this
product. After using this praduct, wash non-disposable gloves thoroughly with
soap and water before removing, remove- clothing and launder separately before
reuse, and promptly and thoroughly wash hands and exposed skin with soap and
water. Remove saturated clothing as soon as possible and shower. After product
has been diluted in accordance with the “Directions for Use”, goggles or facé
shield are not required. When applying to turf, the maximum number of broadcast
applications per treatment site is 2 per year. Do not allow people (other than, ap-
pllcator) or pets on treatment area during application.

X“ People and pets may enter treated areas after spray has dried.

FIRST AID STATEMENT

IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15 to 20
minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then con-
tinue rinsing eye. Call a poison control center or doctor for treatment advice. IF
SWALLOWED: Call a poison control center or doctor immediately for treatment
advice. Have person sip a glass of water if able to swallow. Do not induce vom-
iting unless told to do so by a poison control center or doctor. Do not give, any-
thing by mouth to an unconscious person. IF ON SKIN'OR CLOTHING: Take
off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15 to
20 minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice. IF IN-
HALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or an am-
bulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible.
Call a poison control center or doctor for further treatment advice. :

Have the product container or {abel with you when calling & poison control
center or doctor, or going for treatment.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

This product is toxic to aquatic invertebrates. Drift or runoff may adversely affect
aquatic invertebrates and non-target plants. Do not apply directly to water. Do
not contaminate water when disposing of equipment washwaters nor pour the
washwater on the ground; spray or drain over a large area away from wells,
other water sources and desirable plants. Do not apply this preduct through any
type of imigation system. Do not contaminate water used for irrigation or domes-
tic purposes, Most cases of groundwater contamination involving phenoxy herbr-
cides such as 2,4-D, MCPP and 2,4-DP have been associated with
mixing/loading and disposal sites. Caution should be exercised when handling
these phenoxy pesticides at such sites to prevent contamination of groundwater
supplies. Use of closed systems for mixing or transferring this pesticide will
reduce the probability of spills. Placement of the mixing/loading equipment on
an impervious pad to contain spills will help prevent groundwater contamination.
NOTICE: Buyer assumes all risk of use, storage or handling of this’ product not
in accordance with directions.

The ORTHO Guarantee:

If for any reason you are not satisfied with this product, mail us proof of
purchase to obtain a full refund of your purchase price.

l

§ QUE

PRI - cn céspedes residenciales

3

DATOS DEL PRODUCTO.

MALEZAS Controla-dnente de Ieén trébol, estalana
Hantén, tartago y otras malezas de hoja ancha

CONTROLA © que aparecen ‘en el listado.

“Pasto azul (Bluegrass), caiiuela puntero
y raigrds: 1 Qt sirve-para tratar 8,000 pies

_ 'cuadrados de césped

_-*Grama-San Agustin, bahia, Bermuda

~ comiin, Ciempiés; grama Zoysia y grama

Bent grass: 1 Ot sirve para tratar 16,000

pies cuadrados de césped.

~ *NO DEBE USARSE en céspedes de
Floratam

AREA DE
CESPED
TRATADA

ﬁ Questions, Comments or Medical Information
Preguntas, Comentarios o Informacion Médica
1-888-736-1069

Es una violacién a la ley Federal usar este producto de forma
inconsistente con su etiqueta.

LEA COMPLETAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR ESTE
PRODUCTO. USELO ESTRICTAMENTE DE ACUERDO CON LAS
DECLARACIONES DE PRECAUCION E INSTRUCCIONES.

- 'AGITE BIEN ANTES DE USAR.




ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION i}

ALMACENAMIENTO: Se debe almacenar en el envase original y colocar en un
4rea inaccesible para los niftos. ELIMINACION: Si estd vacfo: - No vuelva a
usar este envase. Tirelo a la basura o, si estd’ dlsponlble ofrézcalo para reciclaje.
Si estd parcialmente lleno: - Llame a su agencia de desechos sélidos 0-al
1-800-CLEANUP para obtener instrucciones sobre cémo eliminarlo. Nunca
elimine el producto no utilizado en drenajés internos ‘o externos. . -

AVISOS DE PRECAUCION A

RIESGOS PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS

AVISO

Ocasiona dafio considerable pero temporal a los ojos. Es dafiino si se traga,
inhala o absorbe a través de la piel. No debe entrar en contacto con los 0jos 0
con la ropa. Evite respirar el vapor del rocfo y el contacto con fa piel. Use gafas
protectoras ¢ protector de cara, pantalones largos, camisa de manga larga,
calcetings, zapatos y guantes resistentes a qufmicos al mezclar, cargar o aplicar
este producto. Después de usar este producto, lave completamente los guantes
no desechables con agua y jab6n antes de quitdrselos, guitese la ropa y lévela
por separado antes de volverla a usar, y l4vese las manos y la piel expuesta
répida y completamente con agua y jabén. Quitese la ropa mojada lo mds pronto
posible y dtichese. Las gafas o protector de cara no son necesarias después de.
haber diluido e} producto de acuerdo con las “Instrucciones”. Cuando lo aplica al
césped, el maximo nimero de aplicaciones al voleo por 4rea de tratamiento es
de 2 por afo. No permita que ninguna persona {que no sea quien lo aphca) 0
mascota esté en el 4rea de tratamiento durante la aplicacion.

x“ Las personas y mascotas pueden entrar a las dreas tratadas después
de que se haya secado el rocfo.

AVISO DE PRIMERQS AUXILIOS

S| ENTRA EN LOS 0JOS: Mantenga ei ojo abierto y enjuague con agua :
despacio y con cuidado de 15 a 20 minutos. Si tuviera lentes de contacto,
quitelos después de lavarse con agua los primeros cinco minutos y después
contine lavando el ojo. Llame al centro de controf de envenenamiento o al
médico para obtener mds recomendaciones de tratamiento.

S| SE TRAGA: Llame.inmediatamente al centro de control de envenenamiento o
al doctor para obtener inmediatamente recomendaciones de tratamiento. Haga
que la persona tome sorbos de un vaso con agua si puede tragar. No induzca el
vémito a menos que lo indique un centro de control de envenenamiento o el
médico. No le dé nada por la boca a una persona inconsciente. ‘

$I HAY CONTACTO GON LA PIEL O LA ROPA: Quite la ropa contaminada.
Enjuague la, piel inmediatamente con suficiente agua durante 15 a 20 minutos.
Llame al centro de control de envenenamiento o al médico para obtener més
recomendacicnes de tratamiento,

S SE INHALA: Lleve a la persona al aire frésco. Sila persona no respfra flame
al 911 o a una ambulancia, luego dé respiracién artificial, preferiblemente de
boca a boca, si es posibie. Llame al centro de control de envenenamiento - o al
médico para obtener recomendaciones adicionales de tratamiento.

Tenga a la mano el ervase del producto o la enqueta cuando llame af centro de
control-de énvenenamiento o-al médico, o al buscar tratamiento. ’

OPEN

 Resealable Label
for. Directions &

TorALKILL

BRAND

WEEDS Controls dandehons clover chlckweed plantam
B CONTROLLED spurge and other listed broadleaf weeds

**Dichlorprop-p Acid....

l.awn Weed | 'ller

Cncetrate

[PRODUCTFACTS |

| WHERE

On residential ,Iawns
TO USE P )

J Bluegrass, Fescues, and- Ryegrass
- 1°Qt treats 8,000 sq ft of lawn

« St. Augustine, Bahia, Common. Bermuda,
Centipede, Zoysia, and Bent 1-Qt treats -
16,000 sq ft of lawn -

+DO NOT USE ON Floratam lawns
Questions, Comments or Medical Information

Preguntas, Comentarios o Informacion Médica
-888-736-1069

LAWN AREA
TREATED

Isomer -Specific AOAC Method Equivalent to:
224D Acid 3.0%, 0.26 Ibs/Gallon

"Mecoprop-p Acid... ...1.5%; 0.13 Ibs/Gailon

.1.5%, 0.13 ibs/Gallon

CONTAINS THE SINGLE lSOMER FORMS, OF -MECOPROP-p AND DICHLORPROP-p.

. Manufactured for The ORTHO Gro! p .

P.O. Box 190
Marysville, OH 43040
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EPA Reg. No. 239-2690 -

EPA Est. No. 239-1A-3, 58996-MO- 1A
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RIESGOS AMBIENTALES

Este producto es téxico para los invertebrados acudticos. El liquido a la deriva o
fa salida o flujo por tierra puede afectar en forma negativa a los invertebrados
acuéticos y a las plantas que no son el objetivo. No lo aplique directamente al
agua. No contamine el agua al deshacerse de la que us6 para limpiar el equipo
asi como tampoco vierta esa agua en el suelo; rociela o drene sobre un 4rea
grande lejos de pozos y otras fuentes de agua y de plantas-que no desee
eliminar. No aplique este producto por medio de ningun tipo de sistema de
irrigacion. No contamine el agua que Se usa para fiego o para uso doméstico. La
mayoria de los casos de contaminacién de agua subterrdnea que involucran
herbicidas con fenoxi, tales como 2,4-D, MCPP y 2,4-DP estdn asociados con la
mezcla/carga del producto y con lugares donde se desechd. Se debe ejercer
precaucion al manejar estos pesticidas con fenoxi en dichos lugares para

- prevenir la contaminacién. de las fuentes de abastecimiento de agua subterrdnea.

El uso de sistemas cerrados para mezclar .o transferir este pesticida reduciré la
probabilidad de derrames. La colocacién del equipo para mezclar/cargar en una
almohadilla impermeable para contener derrames ayudara a prevenir la
contaminacion de aguas en el suelo.

ADVERTENCIA :
El comprador asume todos los riesgos de uso, almacenamiento o manejo de este
producto si no se siguen las instrucciones.

La Garantia ORTHO .
Si por cualquier razon usted no ests satlsfecho con este producto, envienos

por correo el comprobante de venta para -recibir un.reembolso total del precio
de compra.

ﬁ Questions, Comments or Medical Information

Preguntas, Comentarios o Informacion Médica
1-888-736-1069
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